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Wrocław, dnia  28 października 2013 r.

Zam. Publ. 51/2013

DOZ/EZ/Z.P.51/2540/2/2013
WYJAŚNIENIA NR 1 DO ZAM.PUB. NR 51/2013

Dotyczy: przetargu nieograniczonego na  usługi tłumaczeń ustnych konsekutywnych i symultanicznych 
z języka niemieckiego na polski i odwrotnie realizowane na potrzeby działań projektów "PRACTPLANT" 
i "DAZIA"  w ramach POWT Polska - Saksonia 2007 – 2013.
              Zgodnie z art. 38 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. Prawo zamówień publicznych 
(tj. Dz. U. z 2013 r., poz. 907 z późniejszymi zmianami) Zamawiający wyjaśnia treść  Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia do zamówienia publicznego nr 51/2013 prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego.

Pytanie :
Czy podczas podróży studyjnych tłumacz również sam opłaca nocleg i wyżywienie? Jeżeli tak, to w jakich miastach zaplanowane są noclegi? 

 

Odpowiedź:

Zgodnie z rozdziałem II pkt. 3 ppkt d) SIWZ wszystkie koszty związane z z realizacją usługi, w szczególności koszt dojazdów do miejsca świadczenia usług,  noclegów i wyżywienia w miejscu świadczenia usług  ponosi Wykonawca. Noclegi podczas wizyty studyjnej zaplanowane są w Słubicach, spotkania będą odbywać się w Słubicach i Frankfurcie nad Odrą.
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